
18h30 : ouverture officielle de la
manifestation sur la place du Petit-
Pont. Tout au long de la soirée, les
visiteurs pourront profiter d’une
ambiance chaleureuse autour des
stands de grillades, raclette et du
bar, qui resteront ouverts jusqu’à 3h.

20h30 : cortège aux lampions
depuis la Maison de Commune
jusqu’au Petit-Pont.

De 20h45 à 21h45: les sociétés
locales animeront la soirée. Pres-
tations de la fanfare L’Avenir, des
tambours de La Sympa-Clique et
du groupe folklorique Li Rondeniâ.

21h15 : partie officielle avec le
mot du responsable de l’organisa-
tion, le mot du responsable du
Fully F’Estival, le mot des autorités
communales.

21h30 : place aux symboles de
notre identité avec l’interprétation
de l’hymne cantonal valaisan, suivi
de l’hymne suisse.

Les OJ Fully se réjouissent
d’accueillir les habitantes et
habitants de Fully ainsi que
les visiteurs de la région pour
célébrer ensemble notre fête
nationale dans un esprit de

partage, d’amitié et de bonne
humeur. Au plaisir de vous retrou-
ver nombreux le 31 juillet !

Le Comité des OJ Fully
Ski-Club Chavalard Fully
Photo © Michaël Métroz
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Comme chaque année, les OJ Fully ont le plaisir d’organiser la fête nationale
et vous donnent rendez-vous le 31 juillet.

L’invité :
Flavien
Carron
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Vive
les beaux jours

ÉDITO

Les vacances d’été s’ap-
prochent à grands pas,
mais notre ciel est obs-

curci par une épaisse fumée
d’incertitudes économiques et
politiques.

Ces incertitudes menacent la
paix et la stabilité de nos pays.
Des guerres sont déclenchées
par les dirigeants aux égos
démesurés de certaines puis-
sances. Le droit international est
bafoué et l’économie mondiale
est mise à mal. Ces guerres, c’est
pour la gloire des zéros (un zéro
n’est pas un héros) car «vaincre
sans péril, c’est triompher sans
gloire».

Dans ce contexte tendu et anxio-
gène, Le Journal de Fully vous
souhaite une joyeuse et paisible
période estivale. C’est la période
de la Coupe du monde de foot-
ball. Que celles et ceux qui
aiment ce sport en profitent par
des moments de partage dans
les familles, les quartiers, les
campagnes et les villes. Une
bonne Coupe du monde à notre
équipe nationale.

Vive les beaux jours et que la
paix soit avec vous.

Yaovi Dansou,
rédacteur en chef du JdF

Un dernier effort avant les vacances. Du côté des Larzettes. Christian Théoduloz

Fête nationale 2025.



Route du Simplon 1B
1906 Charrat

027 722 17 36
info@nabibois.ch • www.nabibois.ch

Alain Guéra Patrick Guéra

Une carrosserie
3 générations actives

Depuis 1973
à votre service

Route de Martigny 117, Fully
carrosserielalouye@bluewin.ch
www.carrosserielalouye.ch

027 746 24 19



Tout au long de l’année, le Comité
du Before propose aux jeunes de
la région activités et évènements,
notamment durant la période
hivernale, avec des concerts met-
tant en lumière les talents locaux
émergents.

Cette année, le comité propose un
événement d’envergure intégré au
Fully F’Estival et s’est associé à plu-
sieurs acteurs locaux :
• L’association Plasma animera un
contest de trottinette et de skate
de 16h à 18h. Ouvert librement, à
tous les âges et sans inscription, ce
rendez-vous permettra aux pas-
sionnés de sports urbains de
démontrer leur créativité et leur
technique.
• L’association Rézonnance pren-
dra les commandes du son grâce
à son soundsystem Tsemenya tout
au long de la journée.
• Les visiteurs pourront flâner dans
un marché créatif réunissant divers

stands : friperies, bijoux, strass
dentaire, nail art, flocage textile...
• Un espace restauration et un
bar seront accessibles durant
toute la manifestation. Des zones
de détente avec chaises longues
permettront de profiter de l’am-
biance estivale et du cadre du
festival.

Le Comité du Before se réjouit
d’accueillir le public pour cette
journée placée sous le signe de la
rencontre, de la créativité et de la
culture urbaine.

INFOS

Vendredi 4 juillet de 13h à 22h,
place du Petit-Pont à Fully.
Paiement : Cashless uniquement
(TWINT ou carte bancaire – pas
d’espèces).
027 747 11 81/079 865 79 54.
www.asofy.ch

asofy_jeunesse
G association.asofy
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Un événement festif et gratuit destiné aux jeunes,
inscrit dans la programmation du Fully F’Estival et dédié
à la jeunesse, à la culture urbaine et aux talents locaux.

Le Before festival

Jusqu’à la fin de l’été, la biblio-
thèque de Fully vous invite à sa
traditionnelle braderie de livres :
romans, polars, BD, albums jeu-
nesse ou documentaires, une belle
sélection vous attend. Proposés à
des prix attractifs (entre 1 et 5 Fr.)
ces ouvrages sont l’occasion de
constituer votre pile de livres pour
les vacances, faire des découvertes
ou partager le plaisir de lire. Cette
braderie est aussi l’opportunité de
donner une seconde vie aux livres.

Durant la période estivale, la biblio-
thèque adopte des horaires adaptés
et vous accueillera tous les mardis
et jeudis de 19h30 à 21h pour
emprunter des ouvrages et flâner
dans nos rayons. Des soirées
idéales pour une pause culturelle
tout en douceur.

Rue de l’Eglise 46, Fully
biblio@fully.ch

Faites le plein de lectures !

Braderie à
la bibliothèque

RENDEZ-VOUS

Alegria Flamenca est une
école qui promeut la cul-
ture flamenca en Valais.

Depuis plus de 20 ans elle offre,
en plus des cours de qualité, des
spectacles et des stages ouverts à
tous. Les artistes et les élèves de
différentes écoles de Suisse
romande feront vibrer les murs de
la Belle Usine, ce qui ne manquera
pas de sensibiliser ses fidèles spon-
sors et autres mécènes.

Il y a dans le flamenco le frisson
d’une émotion universelle, celle de
la voix d’un peuple. Il est surtout
l’expression musicale de l’Anda-
lousie, d’un art que les Gitans ont
profondément influencé par leur
sens de la fête et du spectacle.
Aujourd’hui, le flamenco connaît
un véritable renouveau et irradie le
monde, grâce a l’inventivité des
artistes contemporains. C’est un
art difficile, il demande de la
rigueur, presque de l’austérité,
jusqu’au jour où l’on se sent pous-
ser des ailes sur la musique.

Le spectacle s’adressera à tous,
enfants et adultes, amateurs et
professionnels du flamenco.

INFOS

Samedi 4 juillet à la Belle Usine.
18h : ouverture des portes et du
bar avec paëlla géante.
19h30: démonstration des écoles
de musique et de danse de Suisse
romande. La suite du spectacle est
assurée par des danseuses, dan-
seurs et musiciens professionnels
établis en Valais.
Dimanche 5 juillet à 10h30.
Atelier de Buelria tous niveaux

avec la danseuse Isabel Amaya.
Inscriptions au 078 690 22 50.
Infos sur alegriaflamenca.ch.

Alegría Flamenca
Dominique Dorsaz (directrice)
078 690 22 50.

dominique.dorsaz@mycable.ch
G alegria.flamenca

Ce premier rendez-vous original à la Belle Usine
est appelé à devenir un point de rencontre annuel
pour stimuler le rayonnement du flamenco en Valais.

Festival Flamenco

David Dorsaz
Revêtements de sols

Brevet fédéral

Chemin de l’Usine 16,
1926 FULLY

077 410 81 71
dorsazsol@gmail.com

POSE | RÉNOVATION | ENTRETIEN

Parquet massif et stratifié | Linoléum | PVC | Tapis

OBS SAVANA
Description :
Jeu d’observation.
Nombre de joueur : 1.
Age minimum: 3 ans.
Facile et tranquille.
Un tout premier cherche-et-
trouve original et animé! Tourne
la roue, pour faire apparaître
les animaux et objets à trouver.

Recherche de bénévoles
Aucune expérience n’est
requise. Horaires flexibles selon
vos disponibilités.
Contact : 077 233 08 92.
ludofully.galopins@gmail.com
ou passez nous voir rue Mai-
son de Commune 15 à Fully.

Les Galopins



Merci à celles et ceux qui
ont fait vivre la confrérie
jusqu’ici.

La confrérie souhaite réunir des
forces vives autour d’un objectif
commun: valoriser la châtaigne et
tout ce qu’elle représente pour
Fully. Elle recherche de nouveaux
membres prêts à apporter leurs
idées, leur énergie ou simplement
leur attachement à ce patrimoine.
Cette nouvelle organisation doit
permettre de mettre en place,
progressivement, un calendrier
d’activités variées et ouvertes à
toutes et tous.

Plusieurs commissions planchent
déjà sur différents projets. L’une
d’elle travaille sur un projet de
plantation de châtaigniers à tra-
vers Fully, afin de renforcer la pré-
sence de cet arbre emblématique

dans différents lieux de la com-
mune. Une autre, consacrée à la
culture, entend mettre en lumière
les liens entre l’art et la châtaigne,
en imaginant des collaborations,
des rencontres ou des événements.

La Commission réseaux sociaux
est heureuse d’annoncer la pour-
suite de la page Facebook de la
confrérie ainsi que la naissance
de son compte Instagram et de son
canal WhatsApp. Un site internet
est né ! Visitez-le. Et que pensez-
vous de notre nouveau logo?

Toutes les personnes qui souhai-
tent rejoindre cette belle aventure
peuvent s’inscrire auprès de Stève
Léger : stevelegervs@outlook.com
ou par téléphone. La confrérie
se réjouit de vous accueillir.
Ensemble, faisons grandir la
Confrérie de la Châtaigne de Fully

et continuons à transmettre ce
patrimoine unique aux générations
futures.
Bel été à toutes et tous à l’ombre...
du châtaignier bien évidemment !

Stève Léger, Grand Maître

079 260 63 00
confreriedelachataignedefully.ch

confrerie_chataigne_fully
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La Confrérie de la Châtaigne de Fully poursuit son développement et franchit
une nouvelle étape : elle ouvre grand ses portes à toutes les personnes intéressées
à faire vivre ce symbole local.

Invitation à rejoindre
la Confrérie de la Châtaigne

LE COIN DE LA CHÂTAIGNE

À l’aide!
La boutique et l’épicerie du Cœur
risquent de cesser une activité qui
soutient les personnes dans la pré-
carité, faute de local. Les respon-
sables lancent un appel à l’aide.

Depuis des années, ces struc-
tures fonctionnent grâce à

40 bénévoles. L’épicerie permet
à près de 100 personnes de
bénéficier chaque mois d’une
aide alimentaire, tandis que la
boutique propose des vêtements à
bas prix. Les bénéfices sont rever-
sés aux personnes dans le besoin
de Fully, Saillon, Leytron, Riddes,
Isérables, Saxon.

Le projet concernant l’emplace-
ment actuel les oblige à chercher
de nouveaux locaux. Malgré de
nombreuses démarches, aucune
solution n’a été trouvée. Une situa-
tion préoccupante, car derrière
chaque panier distribué ou habit
vendu se trouvent des familles, des

personnes seules et des aînés qui
comptent sur ce soutien. La dis-
parition de ces structures faute de
locaux serait un signal difficile à
comprendre pour les bénéficiaires
et pour tous ceux qui défendent le
tissu social local.

Vous disposez d’un local, souhai-
tez soutenir financièrement un pro-
jet de location ou avez une idée
pour préserver ces magasins soli-
daires? Merci de contacter les res-
ponsables. La recherche porte sur
un local d’environ 150 m², avec
WC et idéalement des places de
parc. Ensemble, nous pouvons
écrire la suite de cette belle aven-
ture solidaire !
Nathalie Beney et Benjamin Bays,
responsables Boutique et Epicerie

Contact : 027 746 16 35
info@deux-rives.ch

Solidarité

NEUVAINE
Messes dans les villages

Samedi 15 août
17h, messe à Chiboz.
Dimanche 16 août
18h, messe à l’église.
Lundi 17 août
19h, messe à La Fontaine,
au four à pain.
Mardi 18 août
19h, messe à Mazembroz.
Mercredi 19 août
19h, messe à
Espace détente,
chemin de Provence 33.
Jeudi 20 août
19h, messe à Branson,
cour d’école.
Vendredi 21 août
19h, messe à Châtaignier,
place du village.
Samedi 22 août
19h, messe à l’église.
17h - 22h, dévotion à l’église.

Dimanche 23 août
10h, messe à l’église suivie
de la procession.

Dès 11h30 journée festive dans
la cour de l’école de Charnot.

Eglise
Fête de la St-Symphorien

Un livre sur la montagne
et la philosophie positive.

Face à la puissance et la
beauté de la nature ainsi

qu’aux enjeux de la vie, Stève
Léger nous livre ses réflexions, à
tête reposée.

Fr. 40.– à commander sur
www.steveleger.ch.
Une partie du bénéfice sera
dédiée à soutenir une bonne
action !

À méditer



Du 19 septembre au 18 octo-
bre, quinze commerces
accueillent les œuvres de

quinze artistes dans leurs vitrines.

Le parcours artistique relie les
rues de l’Eglise et de la Poste,
avec une extension vers la rue de
la Maison de Commune. Cette
exposition propose une rencontre
singulière entre création artistique
et vie quotidienne. Les vitrines
deviennent des espaces d’exposi-
tion accessibles à tous, à toute
heure, invitant chacun à porter un
regard renouvelé sur son environ-
nement familier.

Le 19 septembre, le public est
invité à participer à une visite gui-
dée en compagnie des artistes.
Cette déambulation artistique
s’achèvera par le vernissage
officiel autour d’un apéritif. Le
3 octobre une seconde occasion
de rencontrer les créateurs est pro-
posée.

Toutes les œuvres sont proposées
à la vente. Des flyers permettant de
suivre le parcours sont disponibles
à l’Office du tourisme de Fully,
ainsi que dans les commerces par-
tenaires.

Par cette initiative, Chaval’Arts
poursuit son ambition de rappro-
cher l’art du quotidien, de soutenir
les artistes de la région et de favo-
riser la rencontre entre les créa-
teurs, les commerçants et le public.

INFOS

Du samedi 19 septembre au
dimanche 18 octobre 2026.
• Première visite commentée :
samedi 19 septembre, RDV au
parking du Petit-Pont à 17h.
• Vernissage rue de la Poste 8:
samedi 19 septembre, 18h30.
• Deuxième visite commentée :
samedi 3 octobre, RDV au par-
king du Petit-Pont à 16h.
• Entrée libre.

N° 351 Juin 2026

Pour la deuxième année consécutive, l’association
Chaval’Arts transforme le centre du village de Fully
en galerie d’art à ciel ouvert.

Après la belle exposition
d’aquarelles des enfants
à la Galerie Lui XIV, je

propose d’ouvrir un cours pour
d’autres enfants qui souhaitent
parcourir « Le Chemin des
artistes». Les 6 cours auront lieu
à Fully le mercredi 4 novembre
de 16h30 à 18h15, avec le
soutien de l’Unipop - Coude du
Rhône.

INFOS

Pierre-Alain Corthay
079 299 42 37.
Unipop: Christine Bruchez

079 317 21 40.
info@unipopcdr.ch

Josette Taramarcaz

Programme
Les jeudis 25 juin, 30 juillet et
27 août à 18h:
visites «afterwork» et dégustation
de vins aiglons en collaboration
avec l’Office du tourisme d’Aigle.
Jeudi 13 août de 14h à 16h:
atelier enfants spécial vacances.
Dimanche 30 août à 14h:
visite commentée avec l’artiste.
Dimanche 13 septembre à 14h:
visite «afternoon tea» – finissage
des expositions.

Sur inscription, Fr. 15/personne.

En collaboration avec la boulan-
gerie L’Echappée.

INFOS

Mardi - vendredi :
10h - 12h / 13h30 - 18h.
Samedi - dimanche:
10h - 13h / 13h30 - 16h.
Entrée libre.
Espace Graffenried,
place du Marché 2, 1860 Aigle.
024 468 41 24,
024 466 30 00.
espacegraffenried@aigle.ch
www.espacegraffenried.ch

Le «Chant des pistes» : Josette Taramarcaz expose
à l’Espace Graffenried d’Aigle jusqu’au 13 septembre.

La marque
de votre

choix
Garage de Verdan Sàrl
Bertrand Rouiller
Route de Martigny 119
1926 FULLY
Tél. 027 746 26 12
Fax 027 746 38 72
garagedeverdan@bluewin.ch

Les vitrines de Fully
ART page 5

Cours d’aquarelle
par PAC



Le samedi 19 septembre, Fully-
Sorniot fêtera sa 52e édition.
Une nouvelle occasion de se

retrouver sur les magnifiques sen-
tiers des Hauts de Fully pour une
journée de convivialité et tout de
même sportive !

Quatre parcours, quatre façons de
vivre l’aventure :
• Fully-Sorniot, la montée histo-
rique jusqu’à la cabane.
• Trail des Cabanes, pour les
amateurs de longues distances.
• Apéro trail, la belle traversée
des Hauts de Fully.
• Fully-Planuit, destiné à nos plus
jeunes traileurs.

Le Défi de septembre
revient
Fully-Sorniot accueillera une nou-
velle fois la finale du défi de Sep-
tembre. En participant aux trois
courses du challenge, les coureurs
pourront prétendre au classement
général et bénéficer d’un rabais
de Fr. 15.– à l’inscription et d’un
superbe prix souvenir.

Inscriptions : https://sptiming.ch/
le-defi-de-septembre/

La jeunesse au cœur
de nos priorités
Parce que les plus beaux souvenirs
de trail commencent souvent
jeunes, le comité offre les dossards
aux moins de 20 ans sur les
courses Fully-Sorniot et Apéro trail.
La participation à la course des
enfants, Fully-Planuit, reste égale-
ment offerte comme lors des pré-
cédentes éditions.

Soutenir la relève
Afin de poursuivre cette démarche
et de garantir la gratuité des ins-
criptions pour les plus jeunes, nous
lançons également un appel aux
dons. Si vous souhaitez offrir à un
enfant ou à un jeune la possibilité
de découvrir le trail et de vivre une
magnifique journée en montagne,
nous vous invitons à soutenir cette
initiative grâce au QR-code en fin
d’article. Chaque contribution
aide à faire grandir cette belle
énergie autour de la jeunesse et
des sentiers de Fully.

Une montagne
de bénévoles
Comme chaque année, l’organi-
sation recherche des bénévoles

pour renforcer les équipes sur le
parcours et à la salle de Charnot
le jour même ainsi que la veille, en
fin de journée. Pour nous donner
un coup de main, compose le
079 451 75 72 pour t’inscrire
auprès de Pierre, responsable
bénévoles.

Le comité est également à la
recherche de nouvelles personnes
motivées à rejoindre l’aventure et
à participer à l’organisation de

l’événement tout au long de l’an-
née.
Contact : info@fullysorniot.ch.

INFOS

Samedi 19 septembre 2026.
Infos, parcours et inscriptions :
www.fully-sorniot.ch

@fully.sorniot
G Fully-Sorniot/
trail des Cabanes

Elles étaient réparties dans
deux catégories : 5 km de
course et 10 km de walking,

en tenues chamarrées de circons-
tance!

L’ambiance festive de ces parcours
mêlée à l’effort physique ont
égayé leur journée.

Kathy Kunz pour la Team Sport
des Fleurs du Temps

Engagés sous les couleurs du
Racing Fan’s au volant d’une
Peugeot 208 Rally4, Mathias

Leyvraz et Emmanuel Zufferey ont
terminé 25e au classement géné-
ral. Félicitations les gars !
Cette édition 2026, disputée du
28 au 30 mai, a une nouvelle fois

rencontré un grand succès popu-
laire. Comme lors des éditions
précédentes, le public est venu
nombreux. Le rallye du Chablais a
ainsi confirmé sa place parmi les
rendez-vous incontournables du
sport automobile suisse.

Texte et photo : Joël Bessard
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La montagne, la passion... et un engagement fort
pour la jeunesse.

Tout roule... !
Mathias Leyvraz, natif de Fully et son navigateur
martignerain Emmanuel Zufferey, ont réalisé une belle
performance lors de la 22e édition du rallye du Chablais.

Marathon des Terroirs
Quelques collaboratrices de la Team Sport des Fleurs
du Temps ont participé pour la 4e fois au Marathon
des Terroirs à Martigny.



Notre Fulliérain nous
ramène deux médailles :
d’or en double et d’argent

en simple sur la terre battue du
tournoi de Zoug.
Les efforts du Tennis Club de Fully
portent leurs fruits : des centaines
de passionnés peuvent, au pied
du Chavalard, partager des
moments de sport, d’amitié et de
convivialité.
Nous sommes fiers de toi, Flavien,
et nous nous réjouissons de te sui-
vre dans tes futurs tournois.

Un de tes nombreux fans,
Alain Léger

Depuis 40 ans, le KC2000
transmet ces valeurs avec
passion et authenticité.

Combien de katas répétés jusqu’à
la perfection? Combien d’enfants
ont gagné confiance en eux grâce
à l’enseignement des arts mar-
tiaux? Le karaté est accessible à
tous. Michel et Bernadette Bossetti,
véritables piliers du club, n’ont
jamais compté leurs heures. Ils ont
construit une école reconnue pour

son esprit fami-
lial et la qualité

de son ensei-
gnement.

Petite rétrospective
1972: Le Karaté-Club de Martigny
voit le jour.
1986 : Michel reprend les rênes
du club et le renomme «Karaté-
Club 2000». Son approche
moderne, ouverte à d’autres arts
martiaux et sports de combat,
attire rapidement de nombreux
pratiquants, jeunes et adultes.
1990: Michel consacre tout son
temps à l’enseignement du karaté.
Plusieurs jeunes talents de renom-
mée nationale et internationale
émergent alors au sein du club.
Sous son impulsion, plusieurs sec-

tions voient le
jour en
Valais :

Collombey, Monthey, Martigny,
Sion, Sierre, Fully, Saxon, Riddes,
Le Châble et Evolène. Le club se
développe et rassemble plus de
250 pratiquants.
2025: Michel et Bernadette sont
diplômés de la Japan Karate Asso-
ciation et ont suivi la formation de
nombreux experts japonais et
européens renommés.

Une école reconnue
Au fil des années, le KC2000 s’est
imposé comme une référence
régionale dans les arts martiaux et
les sports de combat. Il organise
des stages et compétitions inter-
clubs, tout en gardant un fort esprit
éducatif et familial. Les disciplines
se sont également diversifiées :
karaté traditionnel, kick-boxing,
krav Maga, self-défense, éduca-
tion motrice pour les plus petits.

À ce jour, le club a formé plus de
40 ceintures noires.

Les cours
Le Karaté-Club 2000 propose dif-
férentes méthodes permettant de
découvrir plusieurs approches
des sports de combat et des arts
martiaux. Trois écoles, encadrées
par plus de dix instructeurs cein-
tures noires, suivent un programme
de qualité :
• Un enseignement structuré

et adapté à chaque âge.
• Des cours débutants et avancés.
• Un dojo moderne à Martigny.

• Des stages et formations
continues.

• Une coupe annuelle du club.
• Une ambiance familiale

et dynamique.
Cette école est avant tout une
école de la vie, où la courtoisie, le
respect et la politesse occupent
une place essentielle.
Venez découvrir cette grande
famille !

Plus beaux souvenirs
«Mes médailles de tournois natio-
naux de karaté, mon passage de
grade 2e Dan devant un maître
japonais et la fierté de voir de
jeunes karatékas suivre le même
chemin. Et aussi la reconnaissance
d’un père vivant dans l’Ukraine en
guerre, venu assister au cours de
karaté de sa fille. En la voyant évo-
luer sur le tatami, il a découvert à
quel point elle avait grandi, pro-
gressé et gagné en assurance.
Cela nous a profondément émus».

Michel Bossetti

Contacts :
079 361.61.11
michel@kc2000.ch
www.kc2000.ch
F

Des générations entières se sont succédées sur les tatamis
du club, apprenant bien plus qu’un sport : une discipline
de vie basée sur le respect, la persévérance, la maîtrise
de soi et le dépassement.

Le Karaté-Club 2000 fête ses 40 ans!
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Tu veux faire
du Karaté?

1 MOIS D’ESSAI
GRATUIT

sur présentation
de ce bon.

Reprise le lundi
31 août 2026.

Réserve ta place
au 079 361 61 11.
www.kc2000.ch

Le maître du tennis, Flavien Carron
Il a été phénoménal, au côté de son coéquipier Maxime Fumeau de Conthey.
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La «populace», éloignée à
dessein des «Lumières», devait
se contenter de savoirs, de tra-

ditions et de légendes propres à
un monde clos. Rares seront les
innovations capables de vaincre
la routine.

Ainsi, même si l’Eglise put trans-
mettre une part congrue de ses
connaissances --- les sources sont
minces pour notre paroisse --- il fal-
lut attendre le XIXe siècle pour que
la «Maison du Peuple» dispense
l’enseignement des sciences, des
techniques et des arts. Produit de
la pensée libérale et de la jeune
démocratie, fruit de la Suisse
moderne, condition de notre inté-
gration dans la vaste économie!

Certes, Fully ne fut pas toujours
à la traîne. De petites écoles
villageoises, dues à des initiatives
privées, s’ouvrirent à Branson, en
1805 et à Châtaignier en 1819.

A ce propos, il convient de
méditer cette charte de l’école
de Châtaignier, rédigée par le
notaire Joseph Nicolas Copt,
en 1823:
« Les Confrères de la fondation
de l’école, considérants que par
la négligence qu’ont mis leurs
ancêtres à construire le fond
d’une école, plusieurs se trouvent
très embarrassés dans le règle-
ment de leurs affaires, et que plu-
sieurs fois on se trouve trompé
pour ne pas savoir lire et écrire.
Considérants qu’il n’y a pas une
plus grande richesse que la
science car elle ne peut être enle-
vée que par la mort, pendant que
toutes les autres richesses sont
exposées à tous les périls».

Le siècle des réformes
En ce XIXe siècle de progrès, la
démocratie et l’instruction sont
liées. Ainsi, en 1848, le Valais
crée un premier département de
l’instruction publique. Il inscrit dans
sa constitution cet article :
« L’instruction publique est obliga-
toire ; elle est placée sous la sur-
veillance de l’Etat. Sans préjudice
des attributions du clergé quant à
l’instruction religieuse.»

L’ambition des réformateurs était
grande, mais les moyens seront
faibles. L’aide solidaire de la
Confédération souleva des crain-
tes dans un canton vaincu lors du
Sonderbund de 1847 et forcé
d’adopter le nouveau droit suisse.
On peut le mesurer quand les exa-
mens des recrues, introduits par
Berne, désormais en charge de
l’armée, révéleront l’état de misère
intellectuelle de la jeunesse valai-
sanne :
« Les examens des recrues de
1876 et 1877 ont démontré que
la moitié de nos jeunes gens appe-
lés au service militaire ont dû être
renvoyés à l’école complémentaire
comme illettrés.»
Le coup de semonce asséné par
l’Etat fédéral sera salutaire : le
taux d’analphabétisme diminuera
bientôt, à tel point qu’au cap du
XXe siècle, les trois rudiments ---
lire, écrire et calculer --- sont
richesse partagée.

Fully s’inscrit dans ce mouvement,
et ses ressources augmentent avec
l’essor de l’agriculture. En 1908,
un premier bâtiment public,
appelé collège des Garçons, est
inauguré à Vers-l’Eglise, puis un
collège des Filles, en 1932. Enfin,

le collège de Saxé, en 1935, et le
collège de Branson, en 1956. La
boucle semble bouclée, et la
décentralisation des services sco-
laires entérinée. D’autres réalisa-
tions vont naître, liées à la
croissance démographique.

Le Fully de 2026 a changé de
visage: les sombres pages de la
nouvelle de Corinna Bille «Eme-
rentia 1713» ne font plus pleurer
le vieux bourgeois que je suis !

Les leçons d’une belle œuvre
Voilà pourquoi, le 30 mai dernier
quand affluèrent à Saxé, pour
fêter les 30 ans du nouveau col-
lège, plusieurs centaines de parents
et leurs enfants, descendants des
anciennes familles ou nouveaux
habitants accompagnés d’une
cohorte de notables, ce fut une
joyeuse fête républicaine. Alors,
peut-être le temps est-il venu d’ou-
blier la petitesse des manœuvres

d’hier, en tirant les leçons perma-
nentes d’une œuvre utile au bien
commun, nécessaire au dévelop-
pement du Fully du XXIe siècle? En
saluant la solidité démocratique
de la chaine institutionnelle : à
Sion, le Conseil d’Etat et le Grand
Conseil ; à Fully, le Conseil com-
munal et sa Commission scolaire,
appuyé par une ferme coalition au
sein du Conseil général, encore
renforcée au moment décisif. N’est-
ce pas l’essentiel ? Cela ne vaut-il
pas mieux que mille « combina-
zione» partisanes, inavouables,
abrutissant les relations humaines?

Ce samedi, à Saxé, le regard heu-
reux des élèves, la fierté des
parents, la joie des enseignants,
tout semblait récompenser une
bonne action publique, la graver
dans le temps de la cité et la
mémoire du lieu.

Philippe Bender, historien

L ongtemps, l’instruction publique fut le privilège d’une minorité.

Le collège de Saxé gravé dans nos cœurs!
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PATRIMOINE & HISTOIRE Le Musée de Fully

LA CONSULTATION VOUS PROPOSE :

• Prise en charge rapide et professionnelle
de toutes les plaies aiguës et chroniques.
• Utilisation des traitements de plaies et techniques
issues des dernières avancées scientifiques.
• Collaboration multidisciplinaire.
• Suivi personnalisé.

PRESTATIONS REMBOURSÉES
PAR LES ASSURANCES
MALADIE, ACCIDENT
ET INVALIDITÉ.

POUR PRENDRE RENDEZ-VOUS :

m info@angelina-roduit.ch
O 079 524 22 70
, Rue de l’Eglise 6, 1926 Fully
w angelina-roduit.ch
Du lundi au vendredi de 8h à 17h30
(samedi à convenir).

CONSULTATION EN PLAIES ET CICATRISATION
EN VALAIS

PUB

Collège de Saxé, 1996. Galletti et Matter, architectes, Lausanne.
Photo Fausto Pluchinotta.



Accroché à la ceinture du faucheur, le
coffin accompagnait autrefois les
longues journées de travail dans les

prés. Cet étui en bois contenait la meule utilisée
pour aiguiser régulièrement la faux, ainsi qu’un
peu d’eau nécessaire à son humidification. Le
coffin conservé au Musée de Fully a été taillé en
1888 dans une seule pièce de bois d’érable –
d’où son qualificatif de «monoxyle».

Evidé avec soin, il se termine en pointe et com-
porte un crochet latéral permettant de le fixer à
la ceinture. Une poignée d’herbe maintenait la
meule en place et évitait qu’elle ne s’échappe au
gré des mouvements parfois brusques du fau-
cheur. En patois local, cet objet était appelé
covaï. Il occupait une place essentielle dans le
quotidien des travaux agricoles : après avoir
«enchaplé» la faux, c’est-à-dire redonné du tran-
chant à sa lame à l’aide d’un marteau et d’une
enclume, il fallait encore l’aiguiser fréquemment
pour assurer une coupe régulière du foin.

Mais ce coffin ne témoigne pas uniquement d’un
savoir-faire pratique. L’artisan qui l’a façonné a
également orné sa surface extérieure de gra-
vures et y a inscrit la date de sa fabrication. À
travers ces détails, cet objet modeste raconte une
époque où l’utile et le beau se mêlaient naturel-
lement dans les gestes du quotidien.

Déborah Bender, sur une proposition
de Camille Ançay-Cortial

Visitez notre nouvelle expo-
sition liée à l’hydroélectricité.

Ouvert tous les mercredis après-midi de 14h
à 17h ou sur demande à l’Office du tourisme
de Fully au 027 746 20 80
ou ot@fully.ch.
lemuseedefully.ch
G fondationmartialancay

À l’approche de l’été, les herbes
hautes et les prés bientôt prêts à être
fauchés nous rappellent les gestes
qui rythmaient la vie agricole
d’autrefois.
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Grâce à nos donateurs nous préservons votre
histoire !

Si vous aussi, souhaitez nous
soutenir, voici pour vous facili-
ter la tâche, un QR TWINT �

ou nos coordonnées bancaires :
Banque Raiffeisen Martigny et Région
Société coopérative - 1926 Fully
IBAN:CH73 8080 8004 0357 7555 2

SWIFT - BIC RAIFCH22 �

Notez que les dons sont
déductibles des impôts !
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LES PROCHAINS ÉVÈNEMENTS

Visites commentées par
Martin Bagnoud, historien,
de 10h à 12h avec dégustation
de produits du terroir.

Samedi 18 juillet :
Anthelme Boucher, un ingénieur visionnaire.
Samedi 29 août :
La vie quotidienne de l’usine.
Samedi 19 septembre :
Les 3 phases de l’hydroélectricité en Valais.

De 1880 à 1949, sur la
carte Siegfried, chaque
bâtiment est signalé par un

carré noir. Si celui-ci est important,
en principe religieux, il devient un
rond blanc. À Fully, il y en a 5:
1. À Branson, il s’agit clairement
de la chapelle puisqu’elle existe
encore aujourd’hui et que le rond
est parfois surmonté d’une croix.
2. À Mazembre, il n’y a jamais la
croix au-dessus du rond mais le
symbole correspond à l’emplace-
ment actuel de la chapelle.
3. À Vers-l’Eglise, le rond blanc
– avec un point central – est
surmonté d’une croix, ce qui repré-

sente de façon nette une église.
4. Aucune école ne semble être
représentée nulle part et pourtant,
à part une école, on ne connaissait
rien d’autre à Buitonne et le rond
blanc qu’on y voit semble corres-
pondre à sa localisation.
5. À Randonne, le 5e rond blanc
est tout au sud-est du village et ne
coïncide pas à l’emplacement de
l’école qui, elle, n’est pas repré-
sentée. J’avais observé il y a
quelques années une ancienne
carte de Fully avec le symbole
d’une chapelle à Randonne, sans
que personne n’ait su me dire
pourquoi, puisque ses derniers

habitants ne se souviennent pas
d’une chapelle, seulement de
l’école et d’une croix, les deux au
cœur du village.

J’avais oublié cette histoire jusqu’à
ce que je tombe sur des archives
cantonales cet hiver. L’analyse de
celles-ci m’ont pris des mois et vont
encore me prendre des mois, mais
sur une page de l’un des ouvrages
rédigé entre 1550 et 1899, je lis
avec stupéfaction, au milieu d’une
liste de noms de champs qui me
sont familiers, un champ inconnu:
«en L’aupital». L’orthographe de
la moitié des mots étant aléatoire

à l’époque, comment ne pas faire
le lien avec l’hôpital, sûrement un
hospitalet, bâtisse mêlant soins et
prières comme souvent autrefois?

Ainsi serait-ce lui ce mystérieux
rond blanc? Si quelqu’un a plus
d’infos, qu’il n’hésite pas à me
contacter, je suis preneur !
À bientôt !

Jean-Marie Ançay

bienvenuechezzim.sitew.ch

Fully, ses lieux-dits : l’hôpital

Le Musée de Fully: savoir-faire alpin et hydroélectricité

Le coffin monoxyle de 1888
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CONTAINERS DE STOCKAGE EXTÉRIEUR 3 x 2,4 m 130.– / mois
Ventilé / non chauffé (voitures et pneus non admis) 6 x 2,4 m 180.– / mois

PLACE DE PARC EXTÉRIEURE 70.– / mois

BOX DE STOCKAGE INTÉRIEUR 3 x 2 m 160.– / mois
EN 3 DIMENSIONS 2 x 2 m 110.– / mois

1,5 x 2 m 100.– / mois

ESPACE POUR STOCKAGE 140 m2 25 - 40.– / mois / m2

ATELIER FIN OU BUREAU Tarifs variables selon finition
Locaux fermés et chauffés et durée du contrat

PLACE INTÉRIEURE SÉCURISÉE POUR VÉHICULE 3,4 x 5,5 m 230.– / mois
AVEC BOX DE RANGEMENT (obligatoire) 3m2 90.– / mois

PLACE POUR MOTO AVEC PRISE 1 x 2,2m 90.– / mois
+ vestiaire pour casque / combinaison

ACCÈS LOUNGE, SALLE DE CONFÉRENCE, BAR ET WC 10.– / mois
pour locataires des bureaux et des places de parc

FRAIS POUR OUVERTURE DE DOSSIER 100.–
TARIFS ET PRIX HT.

Accès facile, situé à 5 min. de l’autoroute.

Contrôle d’accès autonome et sécurisé 7j / 7j - 24h / 24h.

DISPONIBLE DÈS MAI 2026. ACCÈS ET PAIEMENT UNIQUEMENT VIA CODE QR.

RENSEIGNEMENTS ET RÉSERVATION 027 746 35 34 OU DLC@DECDORSAZ.CH

À LOUER À FULLY
Chemin de l’Autoroute 33

BUREAUX
BOX DE STOCKAGE

STOCKAGE VOITURE



Le défi du Vin du jeudi soir
27 août - de 18h à 20h

Le Dimanche à l’Usine
28 et 30 août
Le Dimanche à l’Usine est un mini-festival de spectacles organisé par
Fully Tourisme et la compagnie Spectaclexpo.

SEPTEMBRE
Concours de pétanque en doublette
3, 10, 17 et 24 septembre - dès 19h

Le Dimanche à l’Usine
6, 13, 18 et 20 septembre

Fête de la rentrée
5 septembre
Animations toute la journée dans la rue de l’Eglise, avec
l’Espagne à l’honneur.

Loto annuel du chœur mixte La Cécilia
12 septembre - de 19h à 23h
Loto annuel du chœur mixte La Cécilia à la salle polyvalente.
Ouverture des portes dès 17h15.

Spectacle musical
« Sainte Thérèse : ma petite voix »
16 septembre
Spectacle musical de la chanteuse lyrique Mathilde Lemaire autour
de la spiritualité de Thérèse avec en fil rouge des pièces de l’album
«Sainte Thérèse».

Chaval’Arts en vitrines
Du 19 septembre au 18 octobre
L’association Chaval’Arts transforme le centre du village en galerie
d’art à ciel ouvert. 15 commerces accueillent les œuvres de 15 artistes
dans leurs vitrines, une occasion originale de découvrir l’art
contemporain.

Course Fully-Sorniot et trail des Cabanes
19 septembre
Comme chaque année, la course Fully-Sorniot vous attend pour un
défi personnel, une motivation de groupe ou une première expérience
de course à pied. Venez nombreux sur les beaux sentiers fulliérains !

Concours officiel
de La Brisolée Swiss Pétanque Tour
20 septembre - dès 8h30
Concours en doublette senior et féminin. Ouvert uniquement aux
pétanqueurs licenciés. Inscriptions dès 8h30 et début des jeux à 9h15.

Kilomètre Vertical
26 septembre
Prêt à relever le défi ultime ? Affronte les 1,9 km et les 1 000 m de
dénivelé du Kilomètre Vertical de Fully et montre de quoi tu es
capable !

JUILLET
Concours de pétanque en doublette
2, 9, 16, 23 et 30 juillet - dès 19h
Tous les jeudis soir jusqu’au 1er octobre 2026. Ouvert à tous les
licenciés et amateurs. Trois parties par soirée qui se jouent en
concours monté. Inscriptions de 19h à 19h30.

Fully, l’été en terrasse
3, 10, 17, 24 et 31 juillet - de 17h à 23h
Tous les vendredis soir de l’été, le centre du village devient piéton
pour accueillir terrasses, animations et concerts garantissant une
belle ambiance au cœur de Fully tout au long de l’été.

Festival Flamenco à la Belle Usine
4 et 5 juillet
L’association Alegria Flamenca vous invite à découvrir toute la richesse
du flamenco à travers un spectacle exceptionnel, des démonstrations,
des ateliers d’initiation et un espace convivial avec bar et paëlla.

Le défi du Vin du jeudi soir
16 juillet - de 18h à 20h
Vivez une soirée au cœur du vignoble, avec un jeu sensoriel mêlant
défis pour vos papilles et vos neurones, animé par la spécialiste en vin
Marie Linder. Informations et réservations sur caveduchavalard.ch.

Anthelme Boucher, un ingénieur visionnaire
18 juillet - de 10h à 12h
Découvrez le savoir-faire alpin et l’hydroélectricité lors d’une visite
guidée du Musée de Fully, suivie d’un apéritif et d’une discussion.

AOÛT
KidsGames 2026
Du 3 au 7 août - de 9h30 à 17h
Au programme pour les enfants de 7 à 14 ans : jeux, sport et
animations bibliques toute la semaine, avec une cérémonie et un
apéritif de clôture le vendredi à 16h à la salle de gym de Charnot.

Concours de pétanque en doublette
6, 13, 20 et 27 août - dès 19h

Fully, l’été en terrasse
7, 14, 21 et 28 août - de 17h à 23h
Tous les vendredis soir de l’été, le centre du village devient
piéton pour accueillir terrasses, animations et concerts garantissant
une belle ambiance au cœur de Fully tout au long de l’été.

Fête sur l’Alpe à Sorniot
15 août
Messe à 11h à la chapelle, suivie de l’apéritif, raclette et grillades
offerts par le Ski-Club. Animation musicale par la Pteam Arvine.

Festival international du film de Chiboz
Du 21 au 23 août
Chiboz aura le plaisir d’accueillir cette année la deuxième édition du
Festival international du film de Chiboz. Nous nous réjouissons de
vous y retrouver nombreux ! Détails à venir sur fullytourisme.ch.

La vie quotidienne de l’usine
22 août - de 10h à 12h
Découvrez le savoir-faire alpin et l’hydroélectricité lors d’une visite
guidée du Musée de Fully, suivie d’un apéritif et d’une discussion.

Fête paroissiale St-Symphorien
23 août
Messe à 10h, procession dans les rues du village et journée
festive dans la cour de l’école de Charnot.

Grillade du Club des Aînés
27 août - dès 12h
Grillade au couvert de la Châtaigneraie, inscription jusqu’au 20 août,
auprès de l’AsoFy au 027 747 11 81. Fr. 20.– par personne.

Tu organises un évènement ? Inscris-le à l’aide du QR code.
Rends-toi sur fullytourisme.ch pour plus d’informations !

Piqûre de rappel : concours photos
• 4 thèmes : faune, flore, paysage, dimension artistique.
• Remise des prix et vernissage des vingt photos gagnantes :

samedi 21 novembre 2026 au pavillon Fol’Terres.
• Date limite : 25 octobre 2026.
- Photos à envoyer à lesfollateres@gmail.com.
- Plus de détails sur fullytourisme.ch G
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Pendant que les films se font siffler dans d’autres festivals, le Fully
F’Estival, lui, fait siffler de bonheur les stars des Hauts sur son tapis vert.
Phil la marmotte d’Un Jour sans Fin.
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SOUTENEZ VOTRE JOURNAL DE VILLAGE!
Vous pouvez faire un don via ces QR code avec mention de vos nom et prénom.
Soutien - abonnement Fr. 40.– par an. Abonnement hors commune Fr. 50.– par an.

Les chiffres de 1 à 9 figurent obli-
gatoirement une seule fois sur
chaque ligne, chaque colonne et
chaque carré de 3 x 3. Solution le
mois prochain. Bonne chance.

Envoyez votre réponse sur carte
postale à : Journal de Fully
Rubrique «Samusons-nous»
1926 Fully

SOLUTION des mots croisés
de l’édition de mai 2026

3 9
7 9

8 6 1 3
1 4 9 8
2 1

8 3 1
8 2

9 2 1 5
7 4 2

Samusons-nous

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Platine Grand Chavalard
Fr. 300.– et plus
Association pour la sauvegarde

du patois de Fully
Bruchez construction métallique SA
Carron-Thétaz Emmanuel,

conseiller communal
Cars-Passion Droz SA, Fully
Fondation Martial Ançay,

Musée de Fully
Jok’Import SA, Vernayaz
Kiraly André
Persiali Jean-Paul
RP Solutions SA, Roulin Patrick
Roulin Patrick, RP Solution, Fully
Sinergy
Team La Trace
TRATEC Ingénieurs SA,
Tron Consulting
Tron Immobilier
Or Sorniot Fr. 250.–
Les Amis bransonniards
Ançay Isabelle,

Gîte du Bonheur, Fully
Bender Nathan, Fully
Café de l’Union, Fully
Café des Alpes, Fully
Café-Restaurant des Amis, Fully
Cheseaux Céline,

Thermomix, Fully
Colonie de Sorniot
Juillerat Silvio
Manon Coaching, Martigny
Tea-Room La Diligence, Fully
Argent Chiboz Fr. 200.–
L’Abrigîte chambre d’hôte,

Grandfontaine, Jura
Amicale des Pêcheurs, Fully
Banque Cantonale du Valais,

Fully
Blanjean Dominique, ostéopathe,

Fully
Café-Restaurant L’Avenir, Fully
Carron Edouard,

Parti vert’libéral
Garage Challenger SA, Fully
Les gardiens

de la cabane du Fenestral
Gay-Luisier Carmen
Juillerat Silvio
Lattion Ségolène et Emmanuel,

Fully
Mazanek-Steffen Laetitia
Schönhardt Pierre-Alain

et Carron Sybille
Ski-Club Chavalard
Bronze Planuit Fr. 150.–
Alexandra, Grégory,

Charline et Noélie
Amicale du Wifi,

Espace coworking, Fully
Amis-Gym, Fully
Ançay Valérie, kinésiologue,

Fully
Arlettaz Jean-Marie
Ass. de Défense des habitants

de la plaine du Rhône
Auto-Ecole Neury
Badminton-Club, Fully

Bender Emmanuel, Fully
Bender Marguerite et Claude
Bibliothèque de Fully
Boucherie Traiteur Léo Vouilloz,

Fully
Boutique Mod’Lyse, Fully
La Boutique du Vin, Fully
Brochellaz Gérard
Carna Fully
Carron Excursions SA Fully
Carron Jonas, Fully
Carron Léonard, maçonnerie,

Fully
Carron Pierre-Elie
Cave des Amis, Arlettaz Frères,

Fully
Le Centre Fully
Chaval’Arts
Chœur «L’Echo des Follatères»,

Fully
Cidre-du-valais.ch
Club Les Trotteurs, Fully
Club des Lutteurs, Charrat-Fully
Confrérie de la Châtaigne, Fully
Dorsaz Odile
Fanfare La Liberté, Fully
Fanfare L’Avenir, Fully
Fellay Edouard
Fiduciaire Dorsaz SA, Fully
Fit +, fitness, Fully
Fol’terres agritourisme, Fully
Fully en Transition, Fully
Granges-Guenot Géraldine, Fully
Groupe patoisant Li Brëjoyoeü
Laurant Marie-Christine et famille
Librairie Solitaire,

Dorsaz Dominique, Fully
Librairie Une Belle Histoire, Fully
Li Rondeniâ, groupe folklorique
Ludothèque Les Galopins, Fully
Luisier Damien, Saillon
Magasin du Monde, Fully
Maison du Yoga, Veillon Aude,

Fully
Malbois André-Marcel,

député suppléant
Multisports Fully
Parti Libéral Radical, Fully
Parti Vert’libéral Valais-Wallis
Pharmacie de Charnot, Fully
Pharmacie Von Roten, Fully
Roduit-Moll Jean-Marc
Section des Samaritains, Fully
Seydoux Thomas, Fully
Silver Gym, fitness, Fully
Société de chant La Cécilia, Fully
Société de Tir Union
Staub & Fils SA
Stéphanie Sport Santé, Fully
Tea-Room Les Arcades
Tennis-Club Fully
Thibou d’Chou Café, Fully
Valloton Aude, Ose Réussir
Volken-Pitteloud Jeanne-Andrée
Volley-Ball Club, Fully

Ils nous soutiennent, soutenez-les !

IBAN
CH29 0900 0000
1900 6501 3
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Samuel Carron, de Fully,
a gagné un nouveau T-shirt
«Fully je t’aime» à retirer

à l’Office du tourisme.
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